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KANUNNAMA O DEVSIRMI IZ VREMENA
BAJEZIDA II (1481-1512)

Abstrakt

U radu se kao prilog proucavanju devSirme predstavlja Kanunnama o pri-
kupljanju janjicarskog podmlatka (tur Kaniun-name ki yenigeri oglamiii cem
eylemek igiin), koja datira iz doba vladavine sultana Bajezida II (1481-1512).
U uvodim razmatranjima pojaSnjen je sam termin devsirme, te su ponudene
osnovne informacije o njenom nastanku i sprovodenju. Takoder, uvrsten je i
kra¢i pregled istaknute nauc¢ne literature koja tematizira proces regrutovanja
mladi¢a u janji¢are. Nakon toga predstavljena je spomenuta kanunnama,
podaci o njenim prijepisima, historijski znacaj, te je uz prateée informacije
preuzete iz literature predstavljen njen sadrzaj. Najvazniji segment ovoga rada
¢ini transkripcija 1 integralni prijevod Kanunname o prikupljanju janjicarskog
podmlatka, koja predstavlja temelj funkcionisanja adzemi odzaka. Kanunnama
iz vremena Bajezida II sacinjena je u osam zakonskih ¢lanova koji su se
morali strogo postovati prilikom prikupljanja mladic¢a i njihovog regrutovanja
u janjicare.
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UVODNA RAZMATRANJA

Termin devSirma (tur. gl. im. devsirme: sakupljanje, sabiranje) u os-
manskoj historiografiji predstavlja regrutaciju u prvom periodu nemus-
limanskih, a kasnije 1 muslimanskih mladi¢a u tzv. adzemi oglane (tur.
acemi oglan)' koji su, nakon §to bi prosli kroz proces $kolovanja i obuke
u ratnickim vjeStinama, bivali regrutovani u vojni odred janjicara.’?
U vrijeme sultana Murata [ (1413-1421) javlja se potreba za veéim
brojem vojnika, $to dovodi do osnivanja adzemi odzaka (ognjiSte, dom
za kadete), koji je bio potéinjen janjicarskom odzaku.? Tu su se regru-
tovana djeca obucavala u Citanju, pisanju, islamskim naukama i ratnim
vjestinama.*

Sama regrutacija mladi¢a u adZemi oglane vezuje se joS za akindzij-
ske akcije, prilikom kojih je od zarobljene djece odvajana jedna petina
zvana pendzik oglani (tur. pencik oglani: mladiéi petine),’ ¢emu svje-
doce turski izvori iz 1362. godine. Prvi zakon o regrutovanju mladica
izdat je u ranim godinama vladavine sultana Murata II (1421-1444. 1
1446-1451),° prema kojem je trebalo da se uzimaju mladiéi iz nemu-
slimanskih porodica podanika Osmanskog Carstva, koji su nazivani
devsirme oglani, a prve provedbe ovoga zakona primjenjivale su se na
nemuslimanskim podanicima iz Rumelije.” U periodu vladavine sultana
Murata I 1 Murata II regrutovali su se djecaci u dobi od sedam do osam
godina, S§to ¢e se izmjenom zakonskih odredaba mijenjati, tako da ce
starosna dob za regrutaciju biti pomjerena.?

I Vidi: Miicteba Hgiirel, “Acemi Oglan1”, TDV Isliam Ansiklopedisi, c. 1, Istanbul,

1988, 324-325.

Esref Kovacevi¢, “Jedan dokumenat o devsirmi”, Prilozi za orijentalnu filologiju,

XXII-XXI11/1972-73, Sarajevo, 1976, 203.

O janji¢arima vidi: Kemal Beydilli, “Yeniceri”, TDV Islim Ansiklopedisi, c. 43,

Istanbul, 2013, 450-462.

Aleksandar Matkovski, “Prilog pitanju devsirme”, Prilozi za orijentalnu filologiju,

XIV-XV/1964-65, Sarajevo, 1969, 275.

5 O pendzik oglanima vidi: Abdiilkadir Ozcan, “Pencik”, TDV Islam Ansiklopedisi,
c. 34, Istanbul, 226-228.

6 Abdiilkadir Ozcan, “Devsirme”, TDV Islam Ansiklopedisi, c. 9, Istanbul, 1994, 254.

Adem Handzi¢, “O jani¢arskom zakonu”, Prilozi za orijentalnu filologiju, 46/1996,

Sarajevo, 1997, 143.

Aladin Husi¢, Devsirma u Bosni (o regrutaciji Bosanaca u janjicare), Orijentalni

institut u Sarajevu, Posebna izdanja LXIX , Sarajevo, 2023, 47.
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Kada je rijec¢ o predstavljanju devSirme na nasim prostorima, znaca-
jan doprinos dao je Aleksandar Matkovski, koji je u svom radu donio
nekoliko izvornih dokumenata o devsirmi te predstavio literaturu koja
se odnosi na niz pitanja koja se ti¢u devsirme.’ Taj rad prati ¢lanak
Esrefa Kovacevi¢a, u kojem predstavlja jedan sluzbeni dokument iz
druge polovine 16. stolje¢a, a odnosi se na instrukcije o obaveznom
postupku lokalnih vlasti prilikom regrutacije mladi¢a iz Bosanskog,
Hercegovackog i Kliskog sandZaka.!® O samom janji¢arskom zakonu
pise 1 Adem Handzi¢, te u prijevodu nudi jedan odlomak iz Pocetne
historije zakona o janjicarskom korpusu,'' o kojoj kasnije op$irno
pise i Askin Koyuncu.'? Vrlo znacajna je i nedavno objavljena nau¢na
publikacija Aladina Husi¢a koja nosi naslov Devsirma u Bosni (o re-
grutaciji Bosanaca u janjicare), u kojoj autor kroz Sest cjelina precizno
zaokruzuje pitanje devsSirme te, izmedu ostalog, osporava njene ceste
definicije zastupljene u historiografiji jugoistocne Evrope, prema kojima

se dev§irma naziva “danak u krvi” ili “krvarina”.!3

O KANUNNAMI IZ VREMENA BAJEZIDA 11 (1481-1512)

Na osnovu kanunname, koja prema misljenju Ahmeda Akgiindiiza
datira iz vremena vladavine sultana Bajezida II (1481-1512), uvidamo
da se regrutacija mladi¢a vrSila prema strogo utvrdenim pravilima.
Faksimil originala 1 transkripcija teksta kanunname naslovljene kao
Kanun-name ki yeniceri oglaniii cem* eylemek igtin nisan-i hiimayin
viriliir / Kanunnama kojom se izdaje sultanska zapovijed o prikupljanju
Jjanjicarskog podmlatka, publikovani su u drugom svesku djela Osmanli

9 Vidi: A. Matkovski, “Prilog pitanju dev§irme”, 273-309.

E. Kovacevi¢, “Jedan dokumenat o devsirmi”, 203-209.

11 A, Handzi¢, “O jani¢arskom zakonu”, 141-150.

12 Askm Koyuncu, “Kavanin-i Yenigeriyan and The Recruitment of Bosnian Muslim
Boys as Devshirme Reconsidered”, State and Society in the Balkans before and
after Establishment of Ottoman Rule, eds. Srdan Rudi¢ and Selim Aslantag, The
Institute of History Belgrade, Collection of Works, vol. 35, Yunus Emre Enstitiisii,
Turkish Cultural Centre Belgrade, Belgrade, 2017, 283-317.

Vidi: A. Husié, Devsirma u Bosni...; Takoder vidi: Aladin Husi¢, “O regrutaciji u
adzemi oglane u Bosni 1565. godine”, Anali Gazi Husrev-begove biblioteke, sv. 23,
br. 37, Sarajevo, 2016, 43-64.

13
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Kanunndameleri ve Hukuki Tahlilleri.'* Prema navodima Akgiindiiza, do

danas su sacuvana Cetiri istovjetna rukopisna primjerka ove kanunname:

1. Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Revan Kitapligi, 1935
Numarali Kanunname Mecmuasi, fol. 87b-88b

2. Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, Tiirk¢e Yazmalar, No. 2753,

fol. 47a-48b

3. Topkap1 Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi Revan Kitapligi, 1936

Numarali Kanunname Mecmuasi (isti kao 1 primjerak pod br. 1)

4. Paris, Bibliothéque Nationale de France, No. 35.1°

Primarni znacaj kanunname ogleda se u tome Sto predstavlja temelj
funkcionisanja adzemi odzaka,'® te se kroz njen sadrzaj, izrazen kroz
osam Clanova, jasno moze ste¢i predodzba o propisima i postupcima koji
su se od kraja 15. 1 poCetka 16. stolje¢a morali poStovati i primjenjivati
prilikom odabira mladi¢a i njihovog regrutovanja u janji¢are.!” Princip
koji je ovom kanunnamom propisan primjenjivan je i mnogo kasnije,
¢ak pocetkom 17. stoljeéa.!®

Takoder, na temelju odredaba kanunname iz vremena Bajezida II
(1481-1512), kao 1 onih koje su donosene za vrijeme Ahmeda I (1601—
1617),'? izvodeni su i svi potonji propisi o devsirmi, te su na temelju njih
nastajali i drugi neophodni dokumenti.??

Slijedom navedenog, uvidamo da je o pitanju devSirme donesen
zakon, odnosno zakonski propisi koji je postavljaju u pravne, precizno
definisane okvire. S tim u vezi, kanunnama iz vremena Bajezida II pred-
stavlja temeljni dokument koji reguliSe pitanja devSirme 1 janjicarskog
korpusa, te je vazno sagledavanje ove pojave iz zakonske perspektive,
a ne na osnovu narativnih izvora poput putopisa i hronika, u kojim
dominira subjektivna perspektiva njihovih autora.

Kako saznajemo iz samog teksta kanunname, devSirma je provodena
na nacin da se okupe rajinski (nemuslimanski) mladi¢i, zajedno sa
svojim o¢evima. Tom bi se prilikom uzimao jedan mladi¢ od oceva koji

Ahmed Akgiindliz, Osmanli Kanunndmeleri ve Hukuki Tahlilleri, sv. 2, Osmanl
Arastirmalar1 Vakfi, Istanbul, 1990, 123-127.

15 Tbid., 123.

16" Tbid.

O sliénim uputstvima za prikupljanje janjiCarskog podmlatka, datiranim oko
1638/39. godine, vidi: A. Matkovski, “Prilog pitanju devsirme”, 301-306.

A. Husié¢, Devsirma u Bosni..., 69.

Vidi: A. Handzi¢, “O janicarskom zakonu”, 141-149; A. Koyuncu, “Kavanin-i
Yenigeriyan...”, 283-317.

A. Husié, Devsirma u Bosni..., 61.
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su imali vise muskih potomaka. Regrutovani mladi¢ morao je biti u sta-
rosnoj dobi izmedu Cetrnaest/petnaest i sedamnaest/osamnaest godina.

Praksa regrutacije mladi¢a u navedenoj dobi zasnivala se na tradici-
onalnom crkvenom zakonu prema kojem se punoljetstvo ostvarivalo u
periodu od dvanaeste do petnaeste godine, kao $to je 1 prema Serijatskim
propisima.?! Treba istaknuti da je ranije izdata kanunnama o pendziku
propisivala starosnu dob od deset do sedamnaest godina, dok kanunna-
ma koja je predmet naSeg interesovanja propisuje dob od Cetrnaest/
petnaest do sedamnaest/osamnaest godina, te podize starosnu ljestvicu
u odnosu na raniju praksu. Poistovje¢ivanje ove dvije pojave dovelo je
do toga da se u kontekstu janjiarskih regruta (acemi oglani) pogresno
govori 0 uzrastu od osam ili deset godina.?> Medutim, gornja granica
u oba slucaja kasnije je pomjerena na dvadeset godina, radi skracenja
vojne obuke.??

Ve¢ u prvom ¢lanu kanunname strogo se zabranjuje regrutovanje
sinova jedinaca, kao 1 uzimanje dvoje djece iz iste porodice. Zakon je
glasio da se na svaku ¢etrdesetu kucu regrutuje po jedan mladi¢. Nakon
regrutacije odredenog mladica, nije bilo moguce izvrSiti zamjenu, a
njegovo ime, podaci o porijeklu, kao 1 podaci o fizickom 1 mentalnom
profilu zavodili bi se u dva deftera, od kojih je prvi ostajao kod samog
safinioca, a drugi se posredstvom povjerenika predavao na ruke janji-
¢arskog age u Istanbulu.?*

Posredstvom ove kanunname uvidamo da su odredene ‘“bitange
izvana”® pokusavale da se na prevaru upisu u defter, na $to se sluz-
benicima skre¢e paznja. Regrutovani mladi¢i su se u skupinama od po
100 do 150 ¢lanova predavali povjereniku, Cije je imenovanje bilo u
nadleznosti lokalnog kadije. Spomenuti je imao obavezu da mladice
odvede u Istanbul 1 preda ih janjicarskom agi. Povjereniku je zakonski
bilo zabranjeno da prilikom putovanja lumpuje, da prima bilo kakvu
vrstu dara, odnosno mita. Uz to, morao je voditi racuna o redoslijedu
mjesta konacenja, kako se lokalnom stanovnistvu koje ugosc¢ava i hrani
mladiée ne bi nametali previsoki tro§kovi.?

21 Ibid., 93.

22 Ibid., 47-48.

23 [smail Hakki Uzungarsili, Osmanli Devleti Teskilatindan Kapukulu Ocaklart, sv. 1,
Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 1943, 10-11.

2 A. Akgiindiiz, Osmanh Kanunndameleri ve Hukuki Tahlilleri, 123-124.

2> Po svemu sudeéi misli se na “uvlacenje muslimana” u redove regruta. Vidi: A.
Husié, Devsirma u Bosni..., 58.

26 A, Akgiindiiz, Osmanl Kanunndameleri ve Hukuki Tahlilleri, 124.
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Naime, na putu ka Istanbulu bila su odredena sela u kojima su mladici
odsjedali, Sto je za jedno selo predstavljalo veliki dodatni ekonomski
namet, jer je moralo da obezbijedi hranu i preno¢iste za 100 do 200 mla-
dica 1 za desetak lica zaduzenih za regrutaciju. Spomenuto je dovelo do
toga da se pojedini mjeStani odupiru ugos¢avanju karavane sa mladim
regrutima.?’ S tim u vezi, bilo je nuZno izdavanje ovoga zakona prema
kojem je povjerenik morao voditi racuna o mjestima konacenja, kako ne
bi dva puta u istom mjestu nocio i1 time doveo stanovnistvo u nepovoljnu
situaciju.

Pri putovanju, svi drzavni sluzbenici bili su obavezni pruziti potrebnu
pomo¢ u mjestima kroz koja su regrutanti sa povjerenikom prolazili.
Takoder, predvidene su i kaznene mjere za one koji omalovaze i ogluse
se na ovu kanunnamu. Prvo se opominju oni koji pokusaju na bilo koji
nacin izbjedi regrutaciju, te oni koji u redove regrutovanih mladic¢a upu-
ste bitange, odnosno dopuste upliv muslimana.?®

S obzirom na vaznost ovog dokumenta kao svojevrsnog historijskog
izvora za proucavanje devSirme, u nastavku rada nudimo transkripciju
teksta?” i integralni prijevod gore opisane kanunname.

TRANSKRIPCIJA I PRIJEVOD TEKSTA KANUNNAME

a) Transkripcija

[fol. 87b]

/1/ Kanin-name Ki yeiiceri oglaniii cem‘ eylemek iciin nisan-i
hiimayun viriliir /2/ Nisan-1 serif-1 ‘alisan hiikkmi oldur ki: Kadimii’l-
eyyamdan Memalik-i mahriisemden /3/ yefiigeri i¢lin oglan almak kantin
ve ‘adet-1 mu‘tad oldugi ecilden /4/ filan kadilik ki bu kadar hane ve
filan kadilik ki bu kadar hanedir ilh /5/ kirk haneye bir oglan hesabinca
bu kadar nefer ve bu kadar nefer cem‘an /6/ bu kadar nefer oglan
cem‘ olmasmi emr idiib kidvetii’l-emacid ve /7/°1-ekarim haviyyi’l-
memahid ve’l-mekarim filan zide kadruhunufi kemal-i emanetine /8/
ve viifur-1 istikametine 1‘tikad ve i‘timad eyleyiib emin ta‘yin eyleyiib
/9/ ve Dergah-i mu‘allam yayabaslarindan kidvetii’l-emasil ve’l-akran
filan /10/ zide kadruhuy1 dahi bile kosub ellerine isbu hiilkm-i serif-i

27 A. Matkovski, “Prilog pitanju devsirme”, 279-280.

28 A. Akgiindiiz, Osmanli Kanunnameleri ve Hukuki Tahlilleri, 124-125.

2 Transkripcija je uradena prema prijedlogu rjeSenja u: Ismail Durmus,
“Transkripsyon®, TDV Islam Ansiklopedisi, c. 41, Istanbul, 2012, 306-308.
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cihan-muta‘ /11/ ve lazimi’l-ittiba‘ virdim ve buyurdum ki: Te’hir
itmeyiib zikr olunan /12/ kadiliklara varub her kadilikda ili ve giine
tenbih idiib ¢agirub /13/ te’kid eyleyiib kurada ve bilada hasslarda ve
evkafda ve’l-hasil hi¢ /14/ bir karyeyi aparlamayub kefere-i re‘ayanifi
ne kadar oglan1 varsa /15/ babalari ile cem* idiib yanima getiirdiigini ve
bi’z-zat nazar idiib /16/ goriib kanki kafiriii ki miite‘addid ogullar1 ola
icinden bir yararin /17/ ki sinnde on dort on bes yasinda nihayet on yedi
on sekiz /18/ yasinda ola yefigeri i¢lin yazub alub zabt ve hifz eyleye.
/19/ Amma miite‘addid ogli olmayanifi oglin almaya ve miite‘addidin
birin aldikdan sofira /20/ bakisin babasina gondere ile ziyade hayf ve
ta‘arruz eylemeye. Ve emrim lizere /21/ bir oglan1 alub yazdikdan sofira
tebdil eylemeye. Ve her oglan ki alinur /22/ kendii adin ve atas1 adin ve
koyi ve sipahisi adin ve oglanii /23/ hilyesin ve evsafini mufassalan
deftere bile kayd eyleye. Gaybet olacak /24/ olursa deftere riicii‘ olunub
kim 1dligi ve kandan idiigi ma‘lum /25/ olub suhiiletle girii ala getiirile.
Ve anuii gibi cem* olundug1 esnada

[fol. 88a]

/1/ telbisle haricden levend dahi katarlar imis. Key ihtiyat idiib kat‘a /2/
levendden kimesne katilmayub yerlii ra‘iyyet kafir oglanlarindan cem*
ide /3/ hileden ve telbisden ihtiraz eyleye. Ve buyurdum ki, yefigeri
oglan1 /4/ cem‘ olub yiiz ve yiiz elliser nefere yetisdiikce defter ile
mu‘temed adamia /5/ kosub ve ol vilayetlerde /6/ ve voynuk olan
yerlede voynuk, voynuk olmayan yerlede /7/ miisellemden ve sipahi
adamlarindan anlarifi makstduna kifayet idecek /8/ mikdari1 kimesneleri
bile kosub Istanbul’da Yefiiceri Agasina géndereler /9/ ki yolda ve izde
temam mahfliz ve mazbiit olub kimesnesi gitmek ve gaybet /10/ eylemek
ihtimali olmaya. Ve hem yeniceri oglan1 yazildikda iki defter yazub /11/
biri kendiide durub ve biri karsu yeficeri oglanini gonderdiigi /12/ ada-
mla bile gondereler ki yefiigeri oglanin yeficeri agasina defter ile /13/
teslim ide sofira defterleri birbiriyle mukabele olunub goriliib yefigeri
/14/ oglani1 tebdile ve tagyire mecal ve ihtimal olmaya. Ve buyurdum ki
/15/ oglan kosub gonderdiigi adamina te’kid eyleyiib ismarlama ki /16/
oglanlar1 Istanbul’a getiiriirken eglemeyiib ve kimesneden bir akge /17/
ve bir habbe nesne almayub ve ta‘arruz itdirmeyiib dogru yoldan getiire
ve /18/ yolda konaklarin sasirmayub ve bir kdye tekrar koymayalar ki
koy /19/ halkina yefigeri oglanina itmek virmekde ve evine ilediib zabt
itmekde /20/ ziyade muzayaka lazim gelmeye. Ve ol kadiliklarifi kadilar
ve na’ibleri ve /21/ ve subagilar1 ve yerlerine duran adamlar1 ve koy
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kethiidalar1 bu babda kemal-i /22/ mu‘avenet ve muzaheret idiib taht-i
hukiimetlerinde olan re‘ayada /23/ ne mikdar oglan var ise cemi‘isin
bi-kusiir mezkuruf yanina ihzar /24/ eyleyiib gostereler. Hig bir ehadin
oglu evinde alikonmak ve gizlenmek /25/ ve kacurmak ve sa’ir vechiyle
telbis ve tedlis itmek olmaya ve geregi gibi sakinalar ki

[fol. 88b]

/1/ bu hustisda miisariin ileyh veya adamlar1 ve’l-hasil bu maslahata
miibaseret iden /2/ kimesneler asla ve kat‘a bir ehadden bir akce ve bir
habbe nesne almayalar emr-i serifime /3/ muhalif her kim timarlarinda
veya koylinde bir oglan gizleyiib miisariin ileyhe /4/ gostermemis ola
veya kacurmus veya hile idiib haricden levend katmis ve /5/ yahud
nev‘an ihmal ve miisahele itmis olursa her kim ise kat‘a mecal vir-
meyliib /6/ siyaset itdiiririn bilmis olalar. Ve bu husiis emr-i hatir ve
mahall-i ihtimam ve hiisn-i tedbir /7/ olmagin gerekdir ki mezkiirlara
vilayetde olan kadilar ve subasilar /8/ ve yerlerine duran adamlar1 ve
koy kethiidalar1 bi-enfiisihim hazirtin olub /9/ oglan1 goérmesinede ve
almasinda ve kimif oglu alinduginda ve evsaf /10/ ve hilyesinde anlariii
dahi vukiifi ola nev‘an hile ve tezvir karigmaya bu dahi /11/ sol ki
cadde-i emanet ve tarik-i istikametdir siiluk idiib hilaf-1 me’mar /12/
nesne zuhir bulursa miicib-i ‘itab ve ‘ikabdir. Afa gore ihtiyat idiib emr-
1 serifime /13/ ‘amel ideler. Soyle bileler, ‘alamet-i serif-i ‘alem-araya
i‘timad kilalar. Tahriren fi [...]*°

b) Prijevod

KANUN-NAMA KOJOM SE IZDAJE SULTANSKA ZAPOVIJED O
PRIKUPLJANJU JANJICARSKOG PODMLATKA

Odredba uzvisene carske zapovijedi je sljedeca:

S obzirom na to da se od davnina u zemljama koje Stitim ozakonilo
1 uobicajilo regrutovanje mladi¢a u janjicare, naredujem da se u fom
i tom kadiluku, u kojem ima toliko i toliko domadinstava, na svaku
cetrdesetu kucu regrutuje po jedan mladi¢, $to ¢e u konacnici dati broj
od toliko i toliko regruta. Za povjerenika imenujem uzora najcasnijih 1
najplemenitijih, dostojnoga svake hvale i pocasti, fog i tog, neka mu je
uvecana mo¢ 1 utjecaj. Stoga neka mu se povjeruje 1 ispostuje savrSena
stvar data mu u povjerenje i blagoslovljeni pravac njegovog djelovanja.

30 Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Revan Kitapligi, 1935 Numarali Kanunname
Mecmuasi, fol. 87b-88b.
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Takoder, neka se ovo dostavi i na ruke jajabase?! Carskoga divana, uzoru
njemu sli¢nih 1 po ¢inu ravnih, tom i tom, neka mu je uvecana mo¢ i
utjecaj. Spomenutim izdah ovu zapovijed kojoj se svijet pokorava i koja
se slijediti treba, te naredih:

1. Neka se bez odgadanja ode u spomenute kadiluke i neka se u svim
kadilucima stanovniStvo upozori, pozove i neka im se skrene paznja. Iz
svih sela 1 gradova, hasova i vakufskih podrucja, ne izostavljajuci pritom
ni jedan zaselak, neka se okupi i pred mene dovede koliko god da bilo
rajinskih mladi¢a, zajedno sa njihovim ocevima. Potrebno je povesti
racuna o tome da se za janjicarski odred uzme jedan mladi¢ od krivo-
vjernika koji imaju vise od jednog sina, a takav treba da bude u starosnoj
dobi izmedu Cetrnaest/petnaest i sedamnaest/osamnaest godina. Takav
¢e se regrutovati 1 o njemu ¢e se voditi briga. S druge strane, neka se ne
uzima mladi¢ koji je jedinac kod svoga oca, a kada se od oca koji ima
vise sinova uzme jedan, neka mu se ostali sinovi vrate, kako ne bi doslo
do nemilih dogadaja i nesuglasica.

2. Nakon $to se po mojoj naredbi regrutuje jedan mladi¢, onda nije
moguce izvrSiti naknadnu zamjenu. Tada je potrebno da se za svakog
regrutovanog mladi¢a u defter zavede njegovo ime, ime oca, mjesto po-
rijekla, ime njegovog spahije, kao i detaljan psiho-fizi¢ki opis. Ukoliko
se mladi¢ izgubi, neka se provjeri u defteru ko je 1 odakle je, kako bi se
lakSe mogao vratiti. Budu¢i da se prilikom spomenute regrutacije na pre-
varu upisuju ¢ak 1 mladi¢i bitange izvana, neka se dobro povede raCuna
o tome da se niko od takvih bitangi ne primi. Dakle, trebaju se sakupiti
samo mladi¢i koji su sinovi lokalnih inovjeraca i treba se sacuvati od
smicalica 1 prevare.

3. Naredujem da se sakupe mladi¢i regrutovani za janjicare te da se u
grupama od 100 do 150 mladic¢a predaju povjerljivoj osobi, zajedno sa
defterom. S tim u vezi, obavezuju se kadije da pronadu jednu povijerljivu
1 odgovornu osobu za tu duznost. I neka vojnuci u onim vilajetima u
kojima djeluju, ili pak musellemi u mjestima u kojima nema vojnuka,
1 spahije zaduZe pojedince da mladi¢e regrutovane u janjic¢arski odred
odvedu u Istanbul i predaju ih janji¢arskom agi. Na taj nacin otklonit ¢e
se mogucnost njihovog nestanka u toku putovanja.

4. Neka se sacine dva deftera u kojima ¢e se popisati mladici regruto-
vani u janjicarski odred. Jedan primjerak treba ostati kod sa¢inioca def-
tera, a drugi se treba poslati po osobi koja ¢e voditi mladi¢e. Navedena

31 Jajabasa — starjesina vojnickog reda pjesaka.
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osoba ¢e mladi¢e uz defter predati janjicarskom agi. Nakon toga neka se
oba deftera uporede, kako ne bi doslo do zamjene mladica.

5. Naredujem da se upozori osoba koja ¢e voditi mladi¢e da prilikom
putovanja ka Istanbulu ne smije lumpovati, niti ak¢e i trunke od ikog
primiti, niti smije dozvoliti da ih iko napadne. Takav ih mora ispravnim
putem voditi, te ne smije pomijeSati mjesta konacenja pa u isto mjesto
dvaput navracati. Na taj nacin se lokalno stanovnistvo koje ugoscava 1
hrani mladi¢e ne¢e dovesti u tesku finansijsku situaciju.

6. Kadije, naibi, subase, sluzbenici koji su na njihovim pozicijama i
seoske ¢ehaje u tim kadilucima o ovom pitanju [o pitanju regrutovanja
mladi¢a u janji¢are] moraju pruziti potpunu pomo¢ 1 podrsku. Koliko
god bilo sinova raje koja je pod vlaSc¢u sultana, svi se u cijelosti trebaju
dovesti pred spomenutog.

7. Neka se niti jedan sin pojedinca ni na koji nac¢in ne pokusSava
sakriti, bilo to skrivanjem u ku¢i, prikrivanjem ili bjekstvom (kradom).
Ovoga se treba strogo pridrzavati. Spomenuti, ili njihovi podanici, ili
pak oni koji su dio ovog zaduzenja, nikada, niposto 1 ni od koga ne
smiju uzeti niti jednu akcu. Neka se politickim sredstvima kazni svaki
pojedinac koji se protivno mojoj ¢asnoj naredbi bude ponasao, ili u
svom selu mladi¢a krio, ili ga sluzbenicima ne pokazao, ili ga ukrao
[lazno oteo], ili izvana bitange upustio, ili na bilo koji drugi na¢in nemar
1 omalovazavanje [Casnog ukaza] pokazao.

8. Nuzno je ispoStovati naredbu, posvetiti joj duznu paznju i1 na
najljepsi nacin poduzeti sve mjere u vezi s ovim pitanjem. Neka kadije,
naibi, subase, sluzbenici koji su na njihovim pozicijama i seoske ¢ehaje
u vilajetima, svi ponaosob, omoguce zaduzenima pregled mladica,
njihovo regrutovanje, prilikom ¢ega ¢e se voditi racuna o tome ko je ¢iji
sin, kakve su Cije osobine i fizionomija, kako se ne bi desila smutnja 1
prevara. Budu¢i da je ovo putanja povjerenja i ispravni put, ukoliko bi se
na putovanju desilo nesto protivno naloZzenom, to ¢e zahtijevati prijekor
1 kaznu. Neka se o tome povede racuna i neka se postupa u skladu s
mojom ¢asnom naredbom.

Daje se na znanje, pa neka se ispostuje ukaz Casni Sto svijet krasi.

Napisano ...
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ZAKLJUCAK

U ovom radu predstavljena je kanunnama o devSirmi iz vremena Bajezida
IT (1481-1512) naslovljena kao Kanunnama o prikupljanju janjicarskog
podmlatka (tur. Kanun-name ki yeniceri oglaniii cem* eylemek igiin).
Nakon uvodnih razmatranja koja sadrze pojasnjenje odredenih termina,
potom informacije o devsirmi, te kraci pregled literature koja tematizira
pitanje regrutovanja mladic¢a u janjicare, predstavljeni su op¢i podaci i
sadrzajne karakteristike navedene kanunname.

Kanunnama o prikupljanju janjicarskog podmlatka datira iz vremena
vladavine sultana Bajezida II (1481-1512). Ona sadrzi osam zakonskih
¢lanova, zapisanih na tri folije, a do danas su ostala saCuvana cetiri pri-
jepisa kanunname, od kojih se tri nalaze u Turskoj, a jedan u Francuskoj.
Faksimil originala, kao i transkripciju teksta, publikovao je Ahmed
Akgiindiiz u drugom svesku djela Osmanli Kanunndmeleri ve Hukuki
Tahlilleri.

Primarni znacaj ove kanunname ogleda se u tome Sto predstavlja
temelj funkcionisanja adZzemi odzaka, te se kroz njen sadrZzaj moze steci
predodzba o propisima i1 postupcima koji su se od kraja 15. i poCetka
16. stolje¢a morali primjenjivati prilikom odabira mladica i njihovog re-
grutovanja u janjicare. Na osnovu nje, kao 1 zakona iz vremena Ahmeda
I (1601-1617), izvodeni su svi potonji propisi o devSirmi, kao 1 drugi
neophodni dokumenti koji se odnose na ovo pitanje. Kanunnamom iz
vremena Bajezida Il predocCavaju se zakonski propisi koji dev§irmu po-
stavljaju u pravne, precizno definisane okvire, §to omogucava istraziva-
¢ima da pitanje regrutacije mladica u janjicare sagledavaju iz zakonske
perspektive, a ne na osnovu putopisnih ili nekih drugih subjektivnih
utisaka, kako je to ranije bio sluca;.

S obzirom na gore navedeni znacaj spomenute kanunname, u po-
sljednjem dijelu rada ponudili smo transkripciju 1 integralni prijevod
Kanunname o prikupljanju janjicarskog podmlatka, te kao prilog uvr-
stili faksimil originala, s ciljem da ovaj vrlo znacajan historijski izvor
ucinimo dostupnim i pogodnim za Siru upotrebu.
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KANUNNAMA ABOUT DEVSHIRMA FROM THE
TIME OF BAYEZID II (1481-1512)

Summary

As a contribution to the study of devshirma, the paper presents the Kanunnama
on the recruitment of janissary youths, which dates from the reign of Sultan
Bayezid II (1481-1512). In the introduction, the term devshirma itself is ex-
plained and basic information about its origin and implementation is presented.
Also, the introductory part includes a short overview of the scientific literature
that deals with the process of recruiting young men into the janissaries. The
following chapter presents the mentioned kanunnama, basic information about
its manuscript copies and historical significance. The most important segment
of this work is the integral translation of the Kanunnama on the recruitment
of janissary youth, which represents the basis of the functioning of the acemi
ocak. The aforementioned kanunnama was compiled into eight legal articles
that had to be strictly observed when recruiting young men into the janissaries.

Key words: devshirma, youth, janissaries, recruitment, kanunnama, Bayezid I1.



